DECLASSIFIED AND RELEASED By
@MNM INTELLIGENCE AGENCY
s@yuswmonsfxenmou39728
Muyu CRIMES DISCLOSURE ACT
BATE 2007 K- 4-(,,@"
3 T ©8

H OLQ FAVLONKD, Jiihadl Ivanovieh

o oaugust 1000 dn Varaces

I¥DEL |

“ o ¥ - H 0o

. J : R
leHAVuﬂﬂﬁu , fdxhall Ivanovich: nationaldty Yaraiaian, Lorn 1054 Lavorizsika

oble arried, wmregented hiaseli as a worker of thn dindstry of Calturec. subject

is 5'offy 100 1lbse Hlomd aalr, loang bub sparce . .das a youdhlul lace, wiin w.licate
featuress Clean shoven, li iy couplcedglon, Subject io quite irieasly , wid Jille

ins to talin about matters ertainiang to Usrainian aatlonalisue Sald tial o

interested in history, and studled same in ddevs Luring conversatisn subject gives
e

the impression that he is willlny to listen to other then ths offlcial Loviel
linc on watters pertalaing to Uiraine, ide ls well .asncred, Jdresses Gouernly,
and plves vac wppearanve of being well off,

2o eetiny tool place ia subiect¥s room in che hotel TL Coades Drescnt were
WO KOLLEO Left the roow ailer a few

our LOGTIVCHEEKD lefts Tollowing lext 1o of conversation Letueen

Budroe and Ludjecy;

e LUCALHLLT:

sub ject wvodinted out tuat in the juuwr:al SUC ALHINY tuere woere 20we Lloiouies in
Ulzrainian gramger and thats the Jjournal wrete the name of the Ukrainian noet
KOLO1¥CH as Ivan and not Vitaly as should be, Source said that such nistaies vccour
even in the best journals, and that he could show a.a worse cdeilulges in the
arainian vudblicallonse wource entioned the Tact tuat the word Goudl.idly is
cunetanily sritten in Soviet Ukrainian nress, while thls Lo o Russlan word. Subject
did not axrpue, bui turned to LLLUHENNO'S poelry aund brought out thae fact inat taere
was a technical mistai.e in tire title of cne of Lie poeng. Source ajreed, but oald
tuat vido Is two late to Orinyg upe wubject oked soarce if sUuiienidl 4o beiarn
svent to lioraries and universities in Uiraine. Source replicd that as far oz he
knows, and iopagines, it lse. But does not lmow 1f it sets ftucre. Subjset wencered
if the sdnister of vulture of the skrainian S.0X receives hic e and sald taut
WLOR Be jebs wacik e Hlev ae will try and caechlhis outas Zub ssited if source
will write an article in oUCuA&LI&T'abdui ﬁhé ensamnhle in

sogrce replied thau Le adgiit if he had some spare tiue. Subject sald that Lf
there was to be an article, he would appieciate 1t if 1% wao wiitten ponsitiviy,
without the usuall atiocks on Soviet Uliralaw, sourse
tions, but said

szarce not bo mention any srivate conversations ne sad with dancers, or with aln

L“ & ' N - o o Setypr o Ly emr

: \y& in tie article. This source prumised to wo, asding that toee policy of SULLASKIAT

fﬁoy% is to be discreet. This pleased subject, and he praised SUCHASHNIST for this nollcye
\
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Subject asked if it was true that in Poland, the journal SUCHASHIST can be found
in university libraries o and 15 peruiited for general ucee Source was not sure,
but supposed that this was true. Addingv that Poland had advanced wmuch further
then the USER in freedom of the press. Source asked if it was feasible to expect
similair changes in Ukraine in the near. future, Subject seemed unsure on tiris point
but personaliy hoped that such exchanges can take placey but aading tuat such
literary exchanges would have to Le for higher pearty officials at the present,
4, CULTUKAL EXCiANGE:

Source asked about the trip of a group of Ukrainian cultural leaders under the
leadership of KOLLOSOVA to the U.3, recently, and the wmeaning of such tripse. Subject
replied that this was the first such atteupt cn the part of Ukraine to reach a

certain understanding with the emuigration. Subjeck evaluated this try as being
succesfull, and hoped that there widl be similair uroups in the near future., Source

then attachked the fact that there iec no exchange of literature, saying that the
enmigration receives moet of the Soviet Ukrainian press, literature, aand artistic
products, while on the other hand, emigre publications , even those without political
contents are still forbidden in Ukraine. This cannot be explained in any way, went o
source, and said that he saw no reason why Ukrainian emigre scholarc cannot visit
Ukraine officialy, the same went for writers, artists, and students. Subject agreed
fully with source, saying taat it would be very useful if such a man as SHERECH
could vigdit Ukraine, Subject proposed that wien he returas to Kiev, he will ask
about these matters and do what he can to helv. Subject seemed to be sincere on

this atter, saying that he has had an opportunity to read emigre books and articles

whiich should be Lknown in Ukraine.

Se SYHMUNENKU POETHY

Asked about his opinion on SYUNOHEWEQ poetry and diafy. and if he had any comment

to make in relation to the contents. Such poetry can not be printed in Ukraine at
present said subject, but avoided ansvering question. Said that most were published
in Ukraine, Source disagreed saying that he had seen Soviet edition and found thnat
many words were changed, and lines left out. To illustrate this, source took a copy
of the poems and read them out loud to subject. Subject did/?ggly to this, instead
asked how poems were sumngled to west. Source anaswered that he had heard from others
that Ukrainian communists from Canada who had visited Ukraine brought them backe
Adding that even Ukrainian communists from Canada were not sa stupid as not to see
what is happening in Ukraine at the present. Besides, they have more irsedom of
wovenent in Ukralne as tourists, and are not.watched as closely. Subject did not
comment, instead listened closelye. Subject wanted to know when the full edition of
SYMONENKO'S poetry and diary will be publisheds Source could not answer this, but
conilded in subject that such a book will appear in the near future. Subject in a
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few nirutes again saxed if source.would tell him how SIMGIENRO'S poetry Lot to

the e.ni_rotion. Swbject repoated the szuae stewy about Ukrainian comnunists fronm
canaca emu: gling poetry lnto U.d, Source caid this 1n a very conspiratol manner
adding taat deo did not koow tiae detaills of this actione At the sawme time reminding

subJect tiaat tae Ukrainian com.unists in Cunada were not =zs stupid as they zopears

Go YOUNG POETS

Asked if Gaere were meny otaner poets in tie nature of SIHUHEIKC who wrote
poetry agains. Russian chauvanism in Ukraine, and how is this poetry passed arcund
in Ukrainee. Subject mentioned TELNIUK, STANISLAV, saying that he wrote a poem
about Russlan chauvanism that "is 10 tiues stronger in 1t's attack then SYi. NZN..QY;

§3£55§3§z#§59§gg;". Subject did not want to teld the name of this poem, or the
contents. wWhen asked how it was familiar to him, subject said that in Xiev, young
poets print up thedr poews privately and circulate chem among thelr friends.
After cone timey all of Kiev knows about thece poe..s. There are also private read-

ings in apartoents, with poetry passed on from Land to hande Subject cuniided that
tiiere are many such poets, adding that many are bLetter tlen JYHCUEINIC.
wnen asked if there will be prescure on young poets ian relation to t%e ?ublishiz
of SYHCHINAQ in west. Subject did not think so. When usked about SVITLYCNAE and
what he is presently doing, subject replied that he writes under another name, but
refused to say what it was. Subject said that there was no represskon against him.
Asked subject if he could pouslbly send sume of the poems that he mentioned,
in particular the one by TELIIUK} and those passed Irom person to persone. The .
proposition was stated thus: The emmigration and Ukraine should inform each other
mutually about certain processes now in the making, there should be an exchange
of infbrmation. and ideas. In addition if a young poet writes & poem that cannot
be published in Uzreine due to ideological conteat he should send it to the
eamigration for publication. This is done by the Russian enuigration, why can't
Ukreinians do the sawmes Subject lisiened to this reasoning carefully, thea added
that such publications migiut be harmiul to young poets in Ukraine. Subject said
that he had no @uarrantée that if he sent such poems, they would not be printed
right awaye Source said tiat SUCHASNISI is a very discreet journal and will not
publisia anything that mizht harm a living persone. The only reason that SYHUNESRO'S
poetry and diary were publisined, was due to the fact that he was dead, and such
post=huzous publications could not hurt him. But, added source, if the author
wished tou nave his woriks publdshed e can ask and %8y will bes Subject went on
to say, that if he did send & poen or two; ne would not like another article
similair tgp§!§§§§2\55229§2; {0 appear in one of the newspapers, Source laughed
but repeated that discretion is used everywnere. Subject might do what source
asko, but siressed the fact the point taat iﬁ would be very dangerous for nim.
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not to mention the fate of the young poetse. If the emmigration started to print
thels pouetry at randeis , this .dzht lead to another strong attack on then, as
happened in 1,035, When questioned about the attack ia 1963, subject said that
URACH and KOSTENAO held out untill the end. Subject put svime blame un the older
writers for not coudng to the defense of their younger collegues, sentioning
LMYTERKGQ in particulare. On the topic of IMYTERKO, subject was present last year

in Kiev University when UNYTERKC gave a lecture on literature where he attacked
youns poets very harshly. Since this time subject refuses to read any of uis workse
Subject told about a poem written by DRACH attacking older poets with a dedication
to LoYTERKO. This poem was published, but the dedicatiocn was left out. 3ubject
praised LZIUEA for his recent attack on BILODID im a Kiev journale Saying that

he personally was against BILODID'S theory that Ukraine had two native languages,
Uxkrainian and russian. Adding that only in Ukraine can such a theory be proclaimed
wita a winimum of public reaction. This is a false theory, and no nation has two

native languages.

7. PROLOG:

Asked about PROLOG and what it's conection was with SUCHABNIST wee, saying that
he had read some books put out by PROLOG mentioninl VYVID PRAV UKRAINY, and NE
DLYA DITEY. Source said that it was quiteé evident from reading that the political
line of the two was similair, that these were two groups that represented the
views of the Supreme Ukrainian Idiberation Council. Subject praised SHERECH very
highly for his book, and said that such a man is needed in Kiev presently, compared
SEERECH to KRYZHANIVSKY putting SHERECH above fermer later. Subject wanted to read
DOKYMENTU UKRAINSKOHO KOMYNISMY saying that he was interested in the period of
Ukrainianization in the 1920's. Source promised to obtain same for him.

8o UKRAINIAN NATIONALISM:

Subject asked about the different Uktainian political groups presently in the

emnmigration, what were the main differences, and thelr political programs. Source
explained that there were two main groups, they had their differences, mainly on
the question of tactics and evaluation of Soviet Ukraine., Subject went on to say
that in conversations with B. and source in Caracas, and MAC in New York, he was
impressed , and pleased with their ideas and positions. He had learned from those
conversations that the Ukrainian emmigration is not a bandit movemeng as he was
previously tdld, but the emmigration does love Ukraine and is trying to help the
situation somehow. When asked if had any ideas on how %e& the emmigration should
act, subject replied that it should feach the truth about Ukrainee. Vhen questioned
deeper about this , and wheaser if the emmigration should teach Soviet reality
based on only Soviet sources, subject did not coqment, but said that source knew
what he meant..Subject asked about the murder of REBET and BANDERA and the trial
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ON VLA LLY, auiding ab toe same tine 1f source could explain the uurder to hin,

1
i

Source soave a suort resdown ol the acty of the accused.

Subject did not zeen convinced, but asked if there was a copy of the trial proceeds
ings svailables Lource confirucd Liw taet tiaere were, aid wouid try to get hia &
co.ve Subgoct 4id pet believe fhnt sollitiedl uufdcr wee uill practised in tae
a2Ctir ceutury. Svwree naged sone of tiae more faxvul tovietr poiitical asczaiaationy,
Trctalny, Petlura, Honovalets, Jubject did rot argue thds and changed the toplc, but
first asked about the circu.stances of Lonovalets' weatihy walch scurce explained.
Subject ashied if source was famlliar wit: KUK Vasyl, a former nationalist leader
who repenteod als views a.d is presently working in Ukraine. Sowrce was fasdiliar with
the naie, and said that he had read YUK'S articles, but doubted that the were
written by himedource arpued that if IUX had fallea into the hands of the .[GB ae
would be forced to write aaytalag. Subject only smilled and did not pursue tae topice
source mentioaned that such matiers are very cozplicated, mentioning KOSACH Yurdi
for exaupley who at first wac a super-patriotic nationalist, then turned com:unicst,
while presently no ore respects him at all, and bis journal LA SYHIN OKLANOM has
stoyped coming out 2 years ago.

Subject told ol an incident where in Argentina a emmigrant (did not speciify
nationality whenr questioned) tried o bribe a dancer into doing anti- soviet deeds
in Ukraine.

9e STAINED GLASS WINDOW IN KIEV UHRIVERSITY:

At this moment sou:ce pgave subject a small INFORMATION BULLETIN where there was

a'photograph of the stained glass window that was destroyed bj the authorities in
¥dev University. Subject hac heard of tais incident and confirmed the fact that
HORSKA , the author of the window, was thrown out of the Assoelation of Artists of
Ukraine, This , according to the subject, was a big mistake and was handeled by
incoupetent peoples When guestioned deeper about the motives for the destruction
of the window, subject said that it was destroyed due to the inscription on it.
Source attacked this as an act of official vandalism which showed how thie regioe lbohz
upon Shevchenko in reality. Subject did not answer the charges and remained silent.
When source assed if this policy in regard to works of art, graphics, atce. is
widely practised in Ukraine, subject commented taat there have been casec where
certain works of art'were forbidden to be shown due to nationalist deviations.

10e UKRAINIAN AINISTRY oF CULTURE:
Source asked subject if he thinks that tihe Ministry of Culture of Ukraine is
doing all that is possible for Ukrainian culture. Subject said that lie beleieves

the work in the villages is not at all satisfactory, there are not enough clubs
or cultural groups .‘But subject was optimistic and bhelelved that in a few years
it will be up to par. ’
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dle subidViad wi dlidUoUdEVS

Source asked subject about tiie overthrow of the ibrusciev governuent, and how

it came sbouts, Subject sald that the ccurce probabl; had heord of tae rolie tiat
BELLLSL played Lun the overtiuows géurce'roplied tiiat he was noi aware of it, and
subject selated tie story ol Low wiruscilev asked GELLoLY produce wore bread 4 and
wiien oofink.l cid wot save any amcre and told ihis to haruecuaev, Raruschev becaww
angrye sden aarusciev went on vacation to sochd, SHELEST went velore the central
cemmitiee and explained uis positione Khrusciev was suwumoned tu HOSCOW ¢ put in &
caair, and told to sign ais regigunaticne VWhen ifhyuscoev reaclied for ihe phone to
call the XG5 4 the line was cute. Subject ltold this story very cauticvusly aud asked
source not to relate it to anyones Source questionsd subject about tie role of
SanuBEFIN In the overtiarew, and subject condirmed this, but declined to give any
concrete cuxannles.

12e LAlBRLTUAE GlVili SUcoiCHs

At the ond of the conversation source usiked subject whal other books wuuld
interest ailme Hubject said that ne would like to have another cupy ol 1S5TORIA
Uk Zil by Lryok Kye when ooked why, subject caiu "You wouldn't beleive me if
I said taat LikACua wants to have a copy for hiamself', wource just laughed, but said

that he would do what ne can. Source gave subject tihe followlny boois:

WA sUVORY BRACL, SUCHASKIST +6/65, and DPRAVUA KOBLARYA.

13: LEFECIONS:
Source asked if there were any defectors from tue ensa.ble in Chile or

countries in <outh Auerdca. Subject Jaid nc.




